ANNEX A: SECURITY REQUIREMENTS CHECKLIST (SRCL)

Contract Number / Numéro du contrat
W8485-184503
Security Classification / Classification de sécurité
Unclass

Gouvernement
du Canada

Government
of Canada

| R JUN 18 2017

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A'- CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
. Driginating Government Department or Organization /
Ministére ou organisme gouvemnemental d'origine

2. Branch or Direclorate / Direction générale ou Direction
DAEPM/R&CS

DND

. @) Subcontract Number / Numéro du contrat de sous-traitance

3. b) Name and Address of Subcontractor / Nom et adresse du sous-raitant

TPS-70 Radar Support Services (repair & overhaul)

4. Brief Description of Work / Bréve description du travail

5. a) Will the supplier require access to Controlled Goods?
Le fournisseur aura-t-il accés 4 des marchandises contrblées?

L] hen /] 00

Regulations?
sur le contrble des données techniques?

5. b) Will the supplier require access lo unclassified military technical data subject lo the provisions of the Technical Data Control

] e L15%

Le fournisseur aura-t-il accés & des données techniques militaires non classifiées qui sont assujetties aux dispositions du Réglement

IncEcatelhetypeofaocessrquodquueflelypedacusrequs

~a) Will the supplier and its employees require access to PROTECTED andlor CLASSIFIED information or assets?
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accés a des renseignements ou & des biens PROTEGES et/ou CLASSIFIES?
(Specify the level of access using the chart in Question 7. ¢)
(Préciser le niveau d'accés en utilisant le tableau qui se trouve & la question 7. c)

MRS

6. b) Will the supplier and its employees (e.g

. cleaners, maintenance personnel) require access to restricted access areas? No access to
PROTECTED and/or CLASSIFIED hﬁormauon or assels is permitted.

Le fournisseur et ses employés (p. ex. nettoyeul
ammmwammmmeesmcmssmESnm pas autorisé.

LN e Jod

rs, personnel d'entretien) auront-ils acces a des zones d'acces restreintes? L'accés

6. ¢) Isnucmrualcouiefordelhmyqummwahmmnlgmumge
S'agit-il d'un conltrat de messagerie ou de livralson commerciale sans entreposage de nuit?

/] e L3

7. 2) indicate the type of information that the supplier will be required to access / Indiquer le type dinformation auguel le fournisseur devra avoir accés

Canada

NATO / OTAN D

Foreign / Etranger I:]

7. b) Release restrictions / Restrictions relatives 2 la diffusion

No release restrictions
Aucune restriction relative
& la diffusion

Not releasable
A ne pas diffuser

[]

Restricted to: / Limité & : D
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :
CANUS

All NATO countries
Tous les pays de ITOTAN

Restricted to: / Limité a : D
Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :

No release restrictions
Aucune restriction relative
2 la diffusion

[l

Restricted to: / Limité & : D
Specify counlry(ies): / Préciser le(s) pays :

7. c) Level of information / Niveau d'information

PROTECTED A D NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A D
PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A

PROTECTED B D NATO RESTRICTED PROTECTED B D
PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B

PROTECTED C [:] NATO CONFIDENTIAL :I PROTECTED C —
PROTEGE C NATO CONFIDENTIEL = | PROTEGE C D
CONFIDENTIAL D NATO SECRET :I CONFIDENTIAL D
CONFIDENTIEL NATO SECRET - CONFIDENTIEL

SECRET I:l COSMIC TOP SECRET E] SECRET :I
SECRET | COSMIC TRES SECRET SECRET

TOP SECRET TOP SECRET

TRES SECRET D TRES SECRET :’
TOP SECRET (SIGINT) TOP SECRET (SIGINT) D
TRES SECRET (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)

TBS/SCT 350-103(2004/12)

Security Classification / Classification de sécurité
Unclass




a o e Contract Number / Numéro du contrat
I * overnmen ouverne WB8485-184503

of Canada du Canada
Security Classification / Classification de sécurité
Unclass

PART A (continued) | PARTIE A (suite) :
8. Will the supplier require access 1o PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEC information or assets? No Yes
Le fournisseur aura-i-il accés a des renseignements ou & des biens COMSEC désignés PROTEGES etiou CLASSIFIES?

If Yes, indicate the level! of sensitivity:

Dans l'affirmative, indiquer le niveau de sensibilité :
9. Will the supplier require access to extremely sensitive INFOSEC information or assets? No Ye_s
Le fournisseur aura-t-il accés a des renseignements ou a des biens INFOSEC de nature extrémement délicate? Non Oui

Short Title(s) of material / Tilre(s) abrégé(s) du matériel :
Document Number / Numéro du document :

B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - PERSONNEL (FOURNISSEUR)
110. &) Personnel securily screening level required / Niveau de contrdle de la sécurité du personnel requis

RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET D TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET

D TOP SECRET- SIGINT D NATO CONFIDENTIAL D NATQO SECRET I:' COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET — SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

SITE ACCESS
|:| ACCES AUX EMPLACEMENTS

Special comments:
cgm,‘:.amS s;!)séclaux . Reliability Status for in plant repair & overhaul. Secret for visits to DND military facilities

NOTE: If multiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must be provided.
REMARQUE : Si plusieurs niveaux de conlrdle da sécurité sont requis, un guide de classification de la sécurité doit &tre fourni.

10. b) May unscreened personnel be used for portions of the work? 7 No Yes
Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se voir confier des parties du travail? Non Oui
If Yes, will unscreened personnel be escorled? No Yes
Dans raffirmative. le personnel en question sera-t-il escorté? Non Oui

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) / PARTIE C - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets on its site or No Dvm
premises? Non Oui
Le foumisseur sera-t-il tenu de recevoir et d'entreposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES et/ou
CLASSIFIES?

11. b) Will the supplier be required to safeguard COMSEC information or assets? No Yes
Le fournisseur sera-1-il tenu de protéger des renseignements ou des biens COMSEC? Non Qui

PRODUCHOB;

11. ) Will the production (manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED and/or CLASSIFIED material or equipment No Yes
occur at the supplier’s site or premises? Non Qui
Les installations du fournisseur serviront-elles 2 |a production (fabrication et/ou réparation etiou modification) de matériel PROTEGE
ellou CLASSIFIE?

PREETS

INFORMATION TECHNOLOGY (IT) MEDIA /| SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION (T1)

11. d) Will the supplier be required to use its IT systems to electronically process, produce or store PROTECTED and/or CLASSIFIED No Yes
information or data? Non Oui
Le fournisseur sera-t-il lenu d'utiliser ses propres systémes informatiques pour traiter, produire ou stocker électroniquement des
renseignements ou des données PROTEGES el/ou CLASSIFIES? .

11. &) Will there be an electronic link between the supplier's IT systems and the govemment department or agency? No Yes
Disposera-t-on d'un lien électronique entre le systéme informatique du fournisseur et celui du ministére ou de l'agence Non Oui
gouvernemenlale?

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité

Undlass Canadi




Contract Number / Numéro du contrat

. * Government  Gouvemement
of Canada du Canada : WB8485-184503
Security Classification / Classification de sécurité
Unclass

PART C - (continued) ] PARTIE C - (suite)
For users completing the form manually use the summary chart below to indicate the category(ies) and level(s) of safeguarding required at the supplier's

site(s) or premises.
Les utilisateurs qui remplissent le formulaire manuellement doivent utiliser le tableau récapitulatif ci-dessous pour indiquer, pour chaque catégorie, les

niveaux de sauvegarde requis aux installations du fournisseur.

For users completing the form online (via the Internet), the summary chart is automatically populated by your responses to previous questions,

Dans le cas des utilisateurs qui remplissent le formulaire en ligne (par Internet), les réponses aux questions précédentes sont automatiquement saisies
dans le tableau récapitulatif.

SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF

PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
PROTEGE CLASSIFIE
Tor NATO NATO NATO | coswc PROTECTED Toe
Asccwm:uswswmcmswsrw‘ PROTEGE | CONFIDENTIAL | SECRET | Secmer
ECRE’
CONFIDENTIEL TRES NATO NATO COSMIC A B C CONFIDENTIEL TRes
SECRET | DIFFUSION | CoNFIDENTIEL Tres SECRET
SecRET
rd
12. a) Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED and/or CLASSIFIED? No Yes
La description du travail visé par la présente LVERS est-elle de nalure PROTEGEE etou CLASSIFIEE? Non Oui

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification”.
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case intitulée
« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire.

12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED and/or CLASSIFIED? No
La documentation associée 4 la présente LVERS sera-t-elle PROTEGEE etiou CLASSIFIEE? Non

If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification” and indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments).

Dans laffirmative, classifier le présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case intitulée

« Classification de sécurité » au haut et au bas du formulaire et indiquer qu'il y a des piéces jointes (p. ex. SECRET avec
des piéces jointes).

Yes
Oui

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurile Can dﬁ
Unclass a-




Contract Number / Numéro du contrat

I * Government  Gouvernement
of Canada du Canada WB8485-184503
Security Classification / Classification de sécurité
Unclass

PART D - AUTHORIZATION / PARTIE D - AUTORISATION
3. Organization Project Authority / Chargé de projet de l'organisme

ame (print) - Nom (en lettres moulées) Title - Titre Signature
Cletus J Power TPS-70 Technical Authority 9? =
Telephone No. - N° de téléphone Facsimile No. - N° de télécopieur | E-mail address - Adresse courriel Bdte
819 939-4989 819 939-4868 cletus.power@forces.gc.ca .
4. Organization Security Authority / Res sécurité de l'organisme
Name (print) - Nom (en lettres Title - Titre Signature ‘ﬁ‘ %
080
. .0 “aws‘ S5
e NGVN” car B (Gone (G No. - N° de télécopieur | E-mail address - Adresse courtiel Date V -
' ‘2D 2 A A op l %]-UAL '%
A ale adsritnal ingfFittions (e.g. Security Guide, Security Classification Guide) attached? No Y
Da‘ prdcy o Ribidmentaires (p. ex. Guide de sécurité, Guide de classification de la sécurité) sont-elles jointes? Non Oui
ﬁrﬁt Officer / Agent d'approvisionnement
Name (print) - Nom (en lettres moulées) Title - Titre l Signature
Cand Rabid Shunilak Procure st Auther: Y P
Telephone No. - N° de Ieléphone Facsimile No. - N° de télécopieur E-mail s - Adresse courriel Date v'
T19 - 9439~ 431D m\.—j. skum“t:\.i%xu.qc.cq 1S Sva 17
17. Contracting Security Authority / Aulorité contractante en matiére de sécurité °
fName (print) - Nom (en leltres moulées) Title - Titre Signature
W
)
elephone No. - N° de téléphone Facsimile No. - N° de télécopieur E-mail address - Adresse courriel Date
r [0-TULY - 20l T
Jacques Saumur :
Contract Security Officer, Contract Security Division
Jacques.Saumur@tpsge-pwgsc.ge.ca

TellTél - 613-948-1732 | Faw/Téléc - 613-954-4171

TBS/SCT 350-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité

Uncless Canadi




